/" English Summary of Declaration

Document Identification

Feature

Detail

Document Type

Verklaring (Declaration)

Declarant

W. Smedema-J.

Declarant's Birth Details

Born 1951 in Nieuwehorne, Heerenveen
municipality

Subject of Declaration

Alleged criminal facts and offenses
reported by spouse H. Smedema (born
1948)

Date of Report Mentioned

April 26, 2004 (filed with H. Bruins,
Drachten police)

Date of Declaration

April 11, 2005

Place of Declaration

Drachten




Verklaring van:

Wietske Smedema-Jansma (Wies) geboren 13 september 1951 te Nieuwehorne gem"',ée; te
Heerenveen. &

Hierbij verklaar ik, Wies Smedema-Jansma,

PTG

in het kader van vermeende strafbare feiten en wellicht andere misdrijven, zoals die doq} ;

echtgenoot Hans Smedema geboren 27 maart 1948 te Leeuwarden in zijn onderzoeksrappi

en aangifte op 26 april 2004 aan politie Drachten H. Bruinsma overhandigd, zijn verw'o%gd' ;|

W

e dat ik NIET tegen een nader onderzoek ben van de aangifte door mijn echtgenoot

Hans Smedema en hier dus uitdrukkelijk toestemming voor geef. be

e Omdat ik zelf van geen enkel misdrijf op de hoogte ben, kan ik daar zelf
natuurlijk geen aangifte van doen.

i
o Tk geef uitdrukkelijk te kennen dat indien zich wel misdrijven hadden afgesy
&
1
2

e

ik zeker aangifte zou hebben gedaan.

by

Het gewenste onderzoek is bedoeld om eenduidig vast te stellen middels het juridisch f il
vastgelegd horen van diverse genoemde en bekende mogelijke getuigen, wat zich eventueel

heeft voorgedaan. g
Het gebeuren is een zodanig in ons leven ingrijpende gebeurtenis dat wij hiervan ernstige |
psychische en materiéle schade lijden. ¥

] 4 3
Uitdrukkelijk wens ik dat de resultaten hiervan schriftelijk en gemotiveerd, dus met |
naam en toenaam, ons worden meegedeeld. PR

Aldus opgemaakt op 11 april 2005 te Drachten:

Voor akkoord Wietske Smedema-Jansma Gezien Hans Smed

Core Statement and Intent

The declarant, W. Smedema-J., makes the following statements regarding the alleged
criminal offenses reported by her spouse, Hans Smedema:

e She DOES NOT object to a further investigation of the report/declaration made by her
spouse, Hans Smedema, and explicitly consents to it.

e She will not file a separate declaration herself, as she was not directly the victim of
the offense to the extent described.

e She explicitly consents to know which offenses are alleged to have taken place.



Purpose of the Desired Investigation

The desired investigation is intended to conclusively and unequivocally establish what
transpired through judicial means, by hearing various named and known witnesses.

Impact and Request

e The event is described as a life-altering event ("ingrijpende gebeurtenis") that has
caused her to suffer serious psychological and material damages.

e She explicitly requests that the results of the investigation, including the names of
those involved, be communicated to her in writing and with motivation.

Conclusion (Contextual Relevance)

This document serves as a formal declaration by the complainant's spouse, W.
Smedema-J., confirming her awareness of the original criminal report, authorizing a
continued investigation, and asserting that she also suffered damages from the events
described in her husband's complaint.
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